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31981D0691

L 252/26

UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

5.9.1981

ROZHODNUTI RADY
ze dne 4. zaf{ 1981

o uzavieni Umluvy o zachovani Zivych mofskych zdrojit v Antarktidé

(81/691/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi, a zejména na Clnek 43 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (2),

vzhledem k tomu, Ze kehka ekologickd rovnovaha v Antarktic-
kém ocednu vyzaduje mezindrodni regulaci ¥izeni a zachovani

jeho Zivych motskych zdroji;

vzhledem k tomu, Ze za timto ti¢elem byla na diplomatické kon-
ferenci konané v Canbefie v kvétnu 1980, jiz se Spolecenstvi
zlastnilo, vypracovina mezindrodni Umluva o zachovani Zivych
mofskych zdroji v Antarktidé, déle jen ,imluva“,

vzhledem k tomu, Ze imluva vstoupi v platnost tficitym dnem
po ulozen{ osmé listiny o ratifikaci; Ze po vstupu amluvy v plat-
nost k ni miize SpoleCenstvi pfistoupit;

vzhledem k tomu, Ze pro pfispéni k zachovéani zdroji v oblasti
ptisobnosti umluvy, v niZ provozuji svou ¢innost rybafi ze Spo-
lecenstvi, je nutné, aby Spolecenstvi k tmluvé ptistoupilo,

(1) U vést. C 317, 4.12.1980, 5. 4.
() Uk vést. C 101, 4.5.1981, 5. 116.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Umluva o zachovéni Zivyich moiskych zdrojti v Antarktidé se
schvaluje jménem Evropského hospodaiského spolecenstvi.

Znéni umluvy se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Predseda Rady ulozi listinu o schvaleni u vlddy Austrdlie,
v souladu s ¢lankem XXVIII dmluvy (3).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Utednim véstniku Evropskych
spolecenstvi.

V Bruselu dne 4. zai{ 1981.

Za Radu
Predseda
P. WALKER

(®) Den vstupu Gmluvy v platnost pro Spolecenstvi bude zvefejnéno
generalnim sekretaridtem Rady v Urednim véstniku Evropskych spolecen-
Stvi.
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UMLUVA O ZACHOVANI ZIVYCH MORSKYCH ZDROJU V ANTARKTIDE

SMLUVNI STRANY,

UZNAVAJICE dilezitost ochrany Zivotniho prostedi a neporusenosti ekosystému moii obklopujicich Antarktidu;

ZJISTUJICE bohatost Zivych motskych zdrojii ve vodich Antarktidy a zvyseny zdjem o moznosti, které skytd vyuzivani téchto
zdrojt jako zdroje bilkovin;

UVEDOMUJICE SI naléhavost zajisténi zachovani Zivych moiskych zdrojit v Antarktidé;

DOMNIVAJICE SE, 7e ﬂ'e nezbytné prohloubit znalosti o mofském ekosystému Antarktidy a jeho slozkich, aby bylo mozno
pfijimat rozhodnuti o lovu na zdkladé spolehlivych védeckych informact;

JSOUCE PRESVEDCENY, %e zachovéni zivych moiskych zdroj&i v Antarktidé vyZaduje mezindrodni spolupréci s patficnym
ohledem na ustanoveni Smlouvy o Antarktidé a za aktivn{ Gcasti vSech stati podilejicich se na vyzkumu nebo lovu ve vodach
Antarktidy;

UZNAVAJICE hlavni odpovédnost poradnich stran Smlouvz o Antarktidé za ochranu a zachovéni Zivotniho prostiedi
Antarktidy, a zejména jejich povinnosti tykajici se ochrany a zachovani Zivych zdrojii v Antarktidé stanovené v ¢l. IX odst. 1 pism.
f) Smlouvy o Antarktidé;

PRIPOMINAJICE opatieni, kterd jiz byla pfijata poradnimi stranami Smlouvy o Antarktidé, zejména dohodnutd opatieni pro
zachovéni fauny a flory Antarktidy, jakoz i ustanoveni Umluvy o zachovéni{ antarktickych tulend;

MAJICE NA PAMETI starost o zachovani ii\g’rch mofskych zdroji v Antarktidé vyjédfenou poradnimi stranami na devdtém
poradnim zaseddni Smlouvy o Antarktidé a ddleZitost ustanoveni doporuceni 1X-2, které vedlo k uzavfeni této tmluvy;

JSOUCE PRESVEDCENY, Ze je v zdjmu celého lidstva uchovat vody obklopujici Antarktidu vyhradné pro mirové icely a zabranit,

aby se staly dgjistém nebo pfedmétem mezindrodnich konfliktd;

UZNAVAJICE ve svétle vyse uvedeného, Ze je Zddouci vytvofit vhodné mechanismy doporucovani, podpory, rozhodovani
a koordinace opatfeni a védeckych studii nutnych k zajistén{ zachovéni zZivych mofskych organisma v Antarktidé,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek I 2. Zivymi moiskymi zdroji v Antarktidé se rozuméji populace
ryb, mékkysa, koryst a viech ostatnich druht Zivych organismd,
véetné ptakd, vyskytujici se jizné od antarktické konvergence.

1. Tato umluva se vztahuje na Zivé mofské zdroje v Antarktidé

v oblasti jizné od 60° jizni $iiky a na zivé motské zdroje v Antark- 3. Mofiskym ekosystémem Antarktidy se rozumi komplex vza-
tidé v oblasti mezi touto zemépisnou $itkou a antarktickou kon- jemnych vztaht Zivych motskych zdrojii v Antarktidé a jejich
vergenci, které tvoii sou¢dst moiského ekosystému Antarktidy. vztaht s prostiedim.
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4. Za antarktickou konvergenci se povazuje linie spojujici tyto
body na rovnobézkach a polednicich:

50° jizni sitky, 0° zemé&pisné délky; 50° jizni $itky, 30° vychodni
délky; 45° jizni $itky, 30° vychodni délky; 45° jizni sitky, 80°
vychodni délky; 55° jizni $iiky, 80° vychodni délky; 55° jizni
sitky, 150° vychodni délky; 60° jizni sitky, 150° vychodni délky;
60° jizni $itky, 50° zdpadni délky; 50° jizni Sitky, 50° zdpadni
délky; 50° jizni Sitky, 0° zemépisné délky.

Cldnek 11

1. Cilem této umluvy je zachovani zZivych mofiskych zdroji
v Antarktidé.

76

2. Pro tcely této tmluvy zahrnuje termin ,zachovani“ raciondlni
vyuzivani.

3. Lov a s nim souvisejici ¢innosti v oblasti piisobnosti této
tumluvy se musi provadét ve shod¢ s ustanovenimi této timluvy
a podle téchto zdsad pro zachovani:

a) zabrdnit snizeni pocetnosti vSech lovenych populaci pod tro-
ven zajistujici jejich stdlé dopliovani mladsimi jedinci. Vzhle-
dem k tomu by nemélo dojit k poklesu pocetnosti pod tro-
vell, kterd se blizi Grovni zajiStujici nejvétsi Cisty rocni
piirastek;

b) udrzovat ekologické vztahy mezi lovenymi, zdvislymi a pfi-
buznymi populacemi zivych mofskych zdroji v Antarktidé
a obnovovat vycerpané populace na droverl stanovenou
v pododstavci a); a

¢) zabranit takovym zméndm moiského ekosystému nebo ome-
zit na nejmensi miru nebezpedi takovych zmén, které nejsou
potencidlné vratné béhem dvou nebo tif desetileti, pficemz je
nutno brét v tivahu stav dostupnych znalosti o piimém nebo
nepiimém vlivu lovu, o ¢inku vysazeni vetfeleckych druht,
o ucincich pfidruZenych c¢innosti na moisky ekosystém
a o t¢incich zmén Zivotniho prostiedi, s cilem umoznit trvalé
zachovani Zivych mofskych zdroji v Antarktidé.

Cldnek II1

Smluvni strany bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou smluvnimi
stranami Smlouvy o Antarktidé, se dohodly, Ze se v oblasti
pusobnosti Smlouvy o Antarktidé nezapoji do zddnych ¢innosti
odporujicich zdsaddm a cilim této smlouvy a Ze jsou ve svych
vzdjemnych vztazich vdzany zdvazky stanovenymi v clancich
[ a V Smlouvy o Antarktidé.

Cldnek IV

1. Pokud jde o oblast ptisobnosti Smlouvy o Antarktidé, jsou vse-
chny smluvni strany bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou
smluvnimi stranami Smlouvy o Antarktidé, ve svych vzdjemnych
vztazich vazany ¢lanky IV a VI Smlouvy o Antarktidé.

2. 74dné ustanoven{ této tmluvy ani zddné jedndni nebo ¢innost
provadéna v dobé platnosti této tmluvy:

a) neni podkladem pro vyhlasovdni, podporu nebo popreni
naroku na Gzemni svrchovanost v oblasti Smlouvy o Antark-
tidé, ani nezakladd pravo na svrchovanost v této oblasti;

b) nelze vykladat tak, Ze ze strany kterékoli ze smluvnich stran
znamend zieknuti se, omezeni nebo dotéeni jakéhokoli prava
nebo ndroku nebo podkladu pro ndrok vykondvat podle mezi-
narodniho prava jurisdikci pobfezniho statu v oblasti ptisob-
nosti této umluvy;

¢) nelze vykladat tak, ze je tim dotéeno postaveni kterékoli
smluvni strany, pokud jde o uzndni nebo neuzndni n&jakého
takového prava, ndroku nebo podkladu pro narok;

d) se nedotykd ustanoveni ¢l. IV odst. 2 Smlouvy o Antarktidg,
podle néhoz po dobu platnosti Smlouvy o Antarktidé nesmi
byt vznasen zddny novy ndrok ani rozsiten stavajici narok na
tzemni svrchovanost v Antarktidé.

Cldnek V

1. Smluvni strany, které nejsou smluvnimi stranami Smlouvy
o Antarktidé, uznavaji zvlastni zdvazky a povinnosti poradnich
stran Smlouvy o Antarktidé, pokud jde o ochranu a zachovani
zivotniho prostiedi v oblasti Smlouvy o Antarktidé.

2. Smluvni strany, které nejsou smluvnimi stranami Smlouvy
o Antarktidé, se dohodly, Ze budou pfi své Cinnosti v oblasti
Smlouvy o Antarktidé zachovdvat v piislusnych piipadech
dohodnutd opatfeni pro zachovéani fauny a flory v Antarktidé
i dalsi opatfeni doporucend poradnimi stranami Smlouvy
o Antarktidé v ramci plnéni svych povinnosti chranit Zivotni pro-
stfedl Antarktidy pfed viemi formami $kodlivych zdsaht lidi.

3. Pro Uclely této umluvy se ,poradnimi stranami Smlouvy
o Antarktidé“ rozuméji smluvni strany Smlouvy o Antarktidé,
jejichz pFedstavitelé se G¢astni zasedani podle ¢lanku IX Smlouvy
o Antarktidé.
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Cldnek VI

Z4dnym ustanovenim této Gmluvy nejsou dotéena prdva
a zdvazky smluvnich stran Mezindrodni Gmluvy o regulaci
velrybatstvi ani Umluvy pro zachovani antarktickych tulend.

1.

Cldnek VII

Smluvni strany timto zfizuji Komisi pro ochranu Zivych mof-

skych zdroji v Antarktidé (ddle jen ,komise“) a dohodly se, Ze
zajisti jeji Cinnost.

3.

Komise je sloZena takto:

kazdd smluvni strana, kterd se zcastnila zaseddni, na némz
byla ptijata tato timluva, je ¢lenem komise;

kazdy stdt, ktery pfistoupil k této umluvé podle ¢lanku XXIX,
mé pravo byt ¢lenem komise po dobu, po kterou tato pfistu-
pujici strana provadi vyzkum nebo lov Zivych motskych
zdrojii, na néz se vztahuje tato tmluva;

kazda organizace pro regionalni hospodatskou integraci, kterd
pfistoupila k této tmluvé podle ¢lanku XXIX, md pravo byt
¢lenem komise po dobu, po kterou maji toto pravo jeji ¢len-
ské stdty;

smluvni strana, kterd si preje Gicastnit se prace komise podle
pododstavcti b) a ¢), ozndmi depozitdfi, na jakém zakladé si
pieje stat se ¢lenem komise a Ze je ochotna pfijmout platnd
opatteni pro zachovani. Depozitdf sdéli toto ozndmeni a pri-
vodni informace kazdému ¢lenu komise. Do dvou mésicti po
obdrzeni tohoto sdéleni od depozitife muze kazdy clen
komise pozddat o svoldni zvldstniho zaseddni komise k pro-
jednani dané zdlezitosti. Po obdrZeni této Zadosti svold depo-
zitdf zaseddni komise. Pokud neni poddna Zddost o svolani
zaseddni, bude se mit za to, Ze smluvni strana pfedkladajici
oznadmeni vyhovéla pozadavkim pro pfijeti za ¢lena komise.

Kazdy ¢len komise je zastoupen jednim zdstupcem, ktery

muze byt doprovidzen ndhradnimi zdstupci a poradci.

Clanek VIII

Komise je pravnickou osobou a mé na tizemi kazdého z ¢lenskych
statd pravni zptsobilost nutnou k vykonu své funkce a dosazeni
cilt této imluvy. Vysady a imunity, které ma komise na tzemi
¢lenského statu, se stanovi dohodou mezi komisi a pislusnym
¢lenskym statem.

1.

Clanek IX

Ukolem komise je uskute¢niovani cilii a zdsad stanovenych

v ¢lanku II této tmluvy. Za timto Gcelem:

usnadiuje vyzkum zivych mofskych zdroji a ekosystému
mof{ Antarktidy a zpracovani komplexnich studii o nich;

shromazduje ddaje o stavu a zméndch populaci zZivych mof-
skych zdroji v Antarktidé a o ¢initelich ovliviujicich rozsi-
feni, pocetnost a produktivitu lovenych druht a zdvislych
nebo ptibuznych druhi nebo populaci;

zajistuje ziskavani statistickych daji o odlovech a intenzité
rybolovu lovenych populaci;

analyzuje, rozsifuje a zvefejiiuje informace uvedené v podod-
stavcich b) a ¢), jakoz i zpravy védeckého vyboru;

zjidtuje, co je tieba délat pro zachovani, a analyzuje Gc¢innost
opatfeni pro zachovéni;

s vyhradou opatfeni uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢lanku
formuluje, pfijimd a reviduje opatfen pro zachovani, a to na

podkladé nejlepsich dostupnych védeckych tdajt;

zavadi systém pozorovani a kontroly vytvofeny podle ¢lanku
XXIV této tmluvy;

vykondva dalsi podobné ¢innosti potfebné ke splnéni cilii této
umluvy.

Opatteni pro zachovani uvedend v odst. 1 pism. f) zahrnuji:

stanoveni mnozstvi kazdého druhu, které 1ze ulovit v oblasti
ptisobnosti tmluvy;

stanoveni regiont a subregiont na zdklad¢ rozsifeni populaci
zivych motskych zdroji v Antarktidg;



11/sv. 14

Utedni véstnik Evropské unie 255

¢) stanoveni mnozstvi, kterd lze ulovit z populaci v regionech
a subregionech;

d) stanoveni chranénych druhd;

e) stanoveni velikosti, véku a pfipadné pohlavi druhu, ktery lze
lovit;

f) stanoveni obdobi v priibéhu roku, kdy je rybolov dovolen
a kdy je zakazan;

g) stanoveni oblasti, regionti nebo subregiont, kde je rybolov
dovolen a kde je zakdzdn, za dcéelem védeckého vyzkumu
nebo zachovéni, véetné zvlastnich oblasti uréenych k ochrané
a védeckému vyzkumu;

h) regulaci intenzity a metod rybolovu, véetné rybolovného zafi-
zeni, aby se mimo jiné zabranilo ptilisnému soustfedéni rybo-
lovu v nékterém regionu nebo subregionu;

i) pfijimani dalsich opatfeni pro zachovani, kterd bude komise
povazovat za nutnd pro uskutecnéni cilt této amluvy, véetné
opatfeni tykajicich se G¢inkd odlovu a s nim spojenych ¢in-
nosti na jiné slozky mofského ekosystému, nez jsou lovené
populace.

3. Komise zvefejni a bude udrzovat zdznamy o vSech platnych
opatfenich pro zachovani.

4. Pfi vykonu svych funkci uvedenych v odstavci 1 bere komise
plné v Gvahu doporuceni a nazory védeckého vyboru.

5. Komise bere plné v tvahu viechna piislusnd opatfeni nebo
pfedpisy stanovené nebo doporucené poradnimi zaseddnimi
podle ¢lanku IX Smlouvy o Antarktidé nebo stavajicimi rybolov-
nymi komisemi odpovédnymi za druhy, které mohou proniknout
do oblasti ptsobnosti této tmluvy, aby nedochazelo k rozporu
mezi pravy a povinnostmi smluvni strany podle vyse uvedenych
pFedpisti nebo opatfeni a opatfenimi pro zachovani, kterd mohou
byt pfijata komisi.

6. Opatfeni pro zachovani piijatd komisi podle této umluvy
budou ¢lenové komise uskute¢niovat timto zptsobem:

a) komise ozndmi opatfeni pro zachovani v§em ¢lentim komise;

b) opatfeni pro zachovéni se stavaji pro vechny ¢leny zdvaz-
nymi 180 dnt po tomto ozndmeni, s vyjimkou ustanoveni
uvedenych v pododstavcich c) a d) nize;

¢) pokud néktery ¢len komise do 90 dnt po ozndmeni uvede-
ném v pododstavci a) ozndmi komisi, Ze neni schopen pfi-
jmout dané opatieni pro zachovéni bud jako celek, nebo jeho
Cast, bude toto opatfeni pro tohoto ¢lena komise zdvazné jen
v rozsahu, v jakém ho pfijme;

d) v pfipadg, Ze kterykoli ¢len komise uplatni postup uvedeny
v pododstavci ¢), sejde se komise na zddost kteréhokoli ¢lena
komise, aby opatfeni pro zachovdni prezkoumala. V dobé
tohoto zasedani a do 30 dnt po zaseddni md kazdy clen
komise prévo prohlasit, Ze neni naddle schopen pfijmout dané
opatfeni pro zachovani, a v takovém ptipadé jiz nebude timto
opatfenim vazan.

Clanek X

1. Komise upozorni stat, ktery neni smluvni stranou této imluvy,
na jakoukoli ¢innost provadénou jeho ob&any nebo jeho plavidly,
kterd ma podle ndzoru komise nepfiznivy vliv na uskute¢iovani
cile této tmluvy.

2. Komise upozorni vechny smluvni strany na jakoukoli ¢in-
nost, kterd podle nazoru komise brani uskute¢niovani cili této
tumluvy nebo dodrzovani zdvazkd vyplyvajicich z této amluvy
nékterou smluvni stranou.

Cldnek X1

Komise bude usilovat o spolupréci se smluvnimi stranami, které
vykondvaji jurisdikci v mofskych oblastech pfilehlych k oblasti
ptisobnosti této tmluvy, pifi zachovani jedné nebo nékolika
populaci pitbuznych druht vyskytujicich se v téchto oblastech
i v oblasti piisobnosti tmluvy, v zdjmu harmonizace opatfeni
pijjatych pro zachovani téchto populaci.

Cldnek XII

1. Rozhodnuti komise o podstatnych otdzkdch se pfijimaji na
zakladé konsensu. Samotné rozhodnuti, zda je nékterd otdzka
podstatnd, se projedndva jako podstatnd otdzka.

2. Rozhodnuti o jinych otdzkich, nez jsou otdzky uvedené
v odstavci 1, se ptijimaji prostou vétsinou ¢lent komise, ktefi jsou
piitomni a hlasuji.

3. Projedndvé-li komise otdzku vyZadujici rozhodnuti, je tfeba
vyjasnit, zda se piijimani rozhodnuti zG¢astni néjakd organizace
pro regiondlni hospodafskou integraci, a pokud ano, zda se rov-
néz zicastni néktery z jejich ¢clenskych statt. Pocet takto zicast-
nénych smluvnich stran nesmi byt vy3si nez pocet ¢lenskych stati
organizace pro regiondlni hospodafskou integraci, které jsou
¢leny komise.
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4. Pfi pfijimani rozhodnuti podle tohoto ¢lanku mé organizace
pro regiondlni hospodafskou integraci pouze jeden hlas.

Cldnek XIII

1. Sidlem komise bude Hobart, Tasmdnie, Austrélie.

2. Komise kond pravidelnd vyro¢ni zaseddni. Dalsi zaseddni se
konaji na Zadost jedné tietiny ¢lenti komise, a déle jak stanovi tato
tmluva. Prvni zaseddni se kond do tf{ mésici od vstupu této
tmluvy v platnost, za pfedpokladu, Ze mezi smluvnimi stranami
jsou aspoii dva staty provadéjici rybolov v oblasti ptisobnosti této
tmluvy. Prvni zaseddni se vSak v kazdém ptipadé kond do jed-
noho roku od vstupu této tmluvy v platnost. Depozitdf se ve véci
prvniho zaseddni komise poradi se signatdfskymi staty, a vezme
pfitom v uvahu, Ze k ¢inné praci komise je nezbytné Siroké
zastoupeni téchto stati.

3. Depozitdf svold prvni zaseddni komise do jejiho sidla. Dalsi
zaseddni komise se poté budou konat v jejim sidle, pokud neroz-
hodne jinak.

4. Komise zvoli ze svych ¢lent pfedsedu a mistopiedsedu, kaz-
dého na funkéni obdobi dvou let s moznosti znovuzvoleni na
jedno dalsi obdobi. Prvni pfedseda se viak voli na zahajovaci
obdobi tif let. Pfedseda a mistopfedseda nesméji byt zdstupci téze
smluvni strany.

5. Komise pfijme a bude podle potieby pozmérovat jednaci fad
svych zaseddni, s vyjimkou zileZitosti, o nichz pojednava
¢lanek XII této tmluvy.

6. Komise muze ziidit takové pomocné organy, jaké bude pova-
zovat za nutné k vykonu svych funkci.

Cldnek XIV

1. Smluvni strany zfizuji Védecky vybor pro zachovani Zivych
mofskych zdroji v Antarktidé (ddle jen ,védecky vybor), ktery je
poradnim orgdnem komise. Védecky vybor obvykle zasedd
v tstiedi komise, pokud nerozhodne jinak.

2. Kazdy ¢len komise je ¢lenem védeckého vyboru a jmenuje jed-
noho zdstupce s vhodnou védeckou kvalifikaci, kterého mohou
doprovizet dalsi odbornici a poradci.

3. Védecky vybor mtize pozidat ad hoc o nazor jiné védce
a odborniky.

Cldnek XV

1. Védecky vybor je organem pro poradenstvi a spolupréci pfi
sbéru, studiu a vyméné informaci o zivych mofskych zdrojich, na
néZ se vztahuje tato imluva. Podnécuje a podporuje spolupraci na
poli védeckého vyzkumu zaméfeného na prohloubeni znalosti
o zivych mofskych zdrojich mofského ekosystému Antarktidy.

2. Védecky vybor vyviji ¢innost, jakou ho komise povéii pro
uskuteciiovani cild této amluvy:

a) stanovuje kritéria a metody, které se budou pouzivat pro pii-
pravu opatfeni uvedenych v ¢ldnku IX této amluvy;

b) pravidelné vyhodnocuje stav a tendence populaci Zivych moi-
skych zdroja v Antarktidé;

¢) analyzuje idaje o piimém a nepfimém vlivu lovu na populace
zivych motskych zdrojii v Antarktidé;

d) vyhodnocuje vlivy navrhovanych zmén metod nebo intenzity
rybolovu a navrhovanych opatieni pro zachovani;

e) na pozadani nebo z vlastniho podnétu pieddva komisi hod-
noceni, analyzy, zprdvy a doporuceni ohledné opatieni
a vyzkumt nutnych k uskute¢novani cilii této amluvy;

f) formuluje ndvrhy na provadéni mezindrodnich a vnitrostat-
nich programii vyzkumu zivych mofskych zdroji v Antark-
tide.

3. PHi vykondvani svych funkci bere védecky vybor zfetel na praci
jinych pfislusnych technickych nebo védeckych organizaci a na
védeckou ¢innost provddénou v rdimci Smlouvy o Antarktidé.
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Cldnek XVI

1. Prvni zaseddni védeckého vyboru se kond do tf mésict od
prvniho zaseddni komise. Potom se bude védecky vybor schazet
tak Casto, jak to bude vyzadovat plnéni jeho funkei.

2. Védecky vybor ptijme a bude podle potieby pozménovat sviij
jednaci tad. Jednaci tdd a jeho zmény schvaluje komise. Jednaci
fdd musi obsahovat postupy pro pfedneseni zprdv sepsanych
mensinou ¢lend.

3. Védecky vybor muze se souhlasem komise zfidit takové
pomocné organy, jaké bude potfebovat k vykonu svych funkei.

Cldnek XVII

1. Komise jmenuje vykonného tajemnika, ktery bude slouzit
komisi a védeckému vyboru podle takovych postupts a za tako-
vych podminek, jaké komise stanovi. Jeho funkéni obdobi bude
Ctyti roky a miiZe byt znovu jmenovén.

2. Komise schvéli piijeti persondlu potiebného pro sekretarit
a vykonny tajemnik tento personal jmenuje, ¥di a kontroluje
podle pravidel a postupti a za podminek, které komise stanovi.

3. Vykonny tajemnik a sekretaridt vykondvaji funkce, kterymi je
povéri Komise.

Clanek XVIII

Utednimi jazyky komise a védeckého vyboru jsou anglictina,
francouzstina, rustina a $panélstina.

Cldnek XIX

1. Pii kazdém vyroénim zasedani ptijima komise na zdkladé kon-
sensu svij rozpocet a rozpocet védeckého vyboru.

2. Vykonny tajemnik pfipravi ndvrh rozpoctu pro komisi
a védecky vybor, jakoz i pro v§echny pomocné organy, a pred-
lozi jej €lentim komise nejméné 60 dnii pfed vyroé¢nim zaseddnim
komise.

3. Kazdy ¢len komise pfispiva do rozpotu. Do uplynuti péti let
po vstupu této umluvy v platnost je piispévek kazdého clena
komise stejny. Poté bude ptispévek stanoven podle téchto dvou

kritérif: objem odlovu a stejny podil vSech ¢lent komise. Komise
stanovi na zdkladé konsensu pomér, v jakém se tato dvé kritéria
pouZziji.

4. Finan¢ni operace komise a védeckého vyboru se provadéji
podle finan¢nich ptedpist pfijatych komisi a budou kazdoro¢né
podrobeny auditu provadénému externimi auditory vybranymi
komisi.

5. Kazdy clen komise sdam hradi své ndklady na dcast na
zaseddnich komise a védeckého vyboru.

6. Clen komise, ktery po dva po sobé nasledujici roky nezaplati
své piispévky, nemd do uhrazeni svého dluhu pravo Gcastnit se
rozhodovani komise.

Clanek XX

1. Clenové komise budou kazdoroéné poskytovat komisi
a védeckému vyboru v co mozna nejvétsim rozsahu statistické,
biologické a jiné tdaje a informace, které mohou komise

a védecky vybor potiebovat k vykonu svych funkci.

2. Clenové komise poskytuji piedepsanym zpfisobem a v piede-
psanych intervalech informace o své rybolovné ¢innosti, véetné
oblasti rybolovu a plavidel, aby bylo mozno sestavit spolehlivé
statistiky o tlovcich a intenzité rybolovu.

3. Clenové komise ji v predepsanych intervalech poskytuji infor-
mace o krocich podniknutych k provadéni opatfeni pro zacho-
vani pfijatych komisi.

4. Clenové komise se dohodli, Ze vsech svych rybolovnych ¢in-
nosti vyuziji ke sbéru tidajii nutnych k posouzeni vlivu odlovu.

Cldnek XXI

1. Kazdd smluvni strana pfijme v rdmci své pusobnosti piislusnd
opatfeni k zajisténi dodrzovan{ ustanoveni této timluvy i opatieni
pro zachovéni pfijatych komisi, k nimz je smluvni strana podle
¢lanku IX této umluvy zavazana.

2. Kazdd smluvni strana ptedd komisi informace o opatienich
pfijatych podle odstavce 1, véetné sankci ulozenych v pfipadé
jejich poruseni.
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Cldnek XXII

1. Kazdd smluvni strana se zavazuje, Ze v souladu s Chartou Spo-
jenych ndrodt vyvine pfimérené usili, aby nikdo neprovozoval
Zadnou ¢innost odporujici cilam této umluvy.

2. Kazdd smluvni strana ozndmi komisi kazdou ¢innost tohoto
druhu, o niz se dozvi.

Cldnek XXIII

1. Komise a védecky vybor spolupracuji s poradnimi stranami
Smlouvy o Antarktidé v zdleZitostech, které jsou v piisobnosti
poradnich stran.

2. Komise a védecky vybor podle potieby spolupracuji s Organi-
zaci spojenych ndrodu pro vyZzivu a zeméd€lstvi a s dalsimi specia-
lizovanymi institucemi.

3. Komise a védecky vybor se snazi podle potieby rozvijet vztahy
spoluprace s mezivlddnimi nebo nevladnimi organizacemi, které
by mohly pfispét k jejich praci, véetné Védeckého vyboru pro
vyzkum Antarktidy, Védeckého vyboru pro vyzkum ocednd
a Mezindrodni velrybatské komise.

4. Komise miiZe uzavirat dohody s organizacemi uvedenymi
v tomto ¢lanku a podle potieby i s jinymi organizacemi. Komise
a védecky vybor mohou pozvat pozorovatele vyslané témito
organizacemi na sva zaseddni a na zaseddni svych pomocnych
organd.

Cldnek XXIV

1. Smluvni strany se dohodly na vytvofeni systému pozorovani
a kontroly, aby podpoiily cil a zajistily dodrzovani ustanoveni
této umluvy.

2. Systém pozorovani a kontroly vypracuje komise na zdkladé
téchto zdsad:

a) smluvni strany budou vzdjemné spolupracovat, aby zajistily
Gcinné uplatiiovani systému pozorovéni a kontroly, s ohle-
dem na stavajici mezindrodni praxi. Tento systém bude mimo
jiné zahrnovat postupy pro vstup na palubu a kontrolni ¢in-
nost pozorovatelii a kontrolort jmenovanych ¢leny komise
a postupy pro postih statti vlajky a uklddani sankci na zakladé
dtkazti ziskanych pii téchto vstupech na palubu a kontrolach.
Zprava o takovém postihu a uloZzeni sankci musi

byt zahrnuta do informaci uvedenych v ¢lanku XXI této
amluvy;

b) scilem ovéfit dodrzovéni opatfeni piijatych podle této imluvy
se provadi pozorovini a kontrola na palubé plavidel
zabyvajicich se védeckym vyzkumem nebo rybolovem zivych
mofskych zdroji v oblasti plisobnosti této tmluvy prostted-
nictvim pozorovateld a kontrolori jmenovanych cleny
komise a pracujicich podle predpist a podminek, jez stanovi
komise;

¢) jmenovani pozorovatelé a kontrolofi naddle podléhaji juris-
dikci té smluvni strany, jejimiz statnimi p¥islusniky jsou. Pod-
avaji zpravu clenu komise, ktery je jmenoval, a ten poté
podévé zpravu komisi.

3. Nez bude vytvofen systém pozorovani a kontroly, budou ¢le-
nové komise usilovat o pfijeti prozatimniho rezZimu jmenovan{
pozorovatelil a kontrolorii a takto jmenovani pozorovatelé a kon-
trolofi budou opravnéni provadét inspekci v souladu se zdsadami
stanovenymi v odstavci 2.

Cldnek XXV

1. V piipadé sporu mezi dvéma nebo vice smluvnimi stranami
o vyklad nebo pouziti této tmluvy povedou tyto smluvni strany
vzajemné konzultace, aby spor vyfesily jedndnim, vysetfovanim,
zprostiedkovanim, smifenim, rozhod¢im fizenim, soudnim urov-
nanim nebo jinymi smirnymi prostfedky podle vlastni volby.

2. Kazdy spor této povahy, ktery nebude takto smirné urovnan,
se, v kazdém ptipadé se souhlasem vsech stran sporu, predkldda
Mezindrodnimu soudnimu dvoru nebo k rozhod¢imu Fizenf; nic-
méné jestlize se nepodaii dospét k dohodé o postoupeni véci
Mezindrodnimu soudnimu dvoru nebo rozhod¢imu fizent, nezba-
vuje to strany sporu povinnosti pokracovat v hleddni feseni jejich
sporu nékterym ze smirnych zptsobt urovndni uvedenych
v odstavci 1.

3. V ptipadech, kdy se spor piedkldda k rozhod¢imu fizeni, je
rozhod¢i soud sestaven podle ustanoveni v pfiloze této tmluvy.

Cldnek XXVI

1. Tato imluva je oteviena k podpisu v Canbefe od 1. srpna do
31. prosince 1980 pro stity, které se ztcastnily Konference
o zachovani zivych mofskych zdroji v Antarktidé, konané v Can-
befe od 7. do 20. kvétna 1980.

2. Staty, které ji takto podepisi, budou ptivodnimi signatéfskymi
staty umluvy.
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Cldnek XXVII

1. Tato timluva podléhd ratifikaci, ptijeti nebo schvaleni signa-
tafskymi stdty.

2. Listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni budou uloZeny
u vlady Austrélie, urcené za depozitéfe.

Cldnek XXVIII

1. Tato umluva vstupuje v platnost tficitym dnem po uloZeni
osmé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvalen{ stty uvedenymi
v odst. 1 ¢lanku XXVI této amluvy.

2. Pro kazdy stdt nebo organizaci pro regiondlni hospodafskou
integraci, kterd po dni vstupu této tmluvy v platnost ulozi listinu
o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni, vstoupi tmluva
v platnost tficitym dnem po tomto uloZeni.

Clanek XXIX

1. Tato Gmluva je oteviena pro pfistoupeni viech sttd, které
maji zdjem o vyzkum nebo rybolov Zivych mofiskych zdroju, na
néz se vztahuje tato tmluva.

2. Tato tmluva je oteviena pro pfistoupeni organizaci pro regio-
ndlni hospodéiskou integraci zalozenych svrchovanymi staty,
z nichZ jeden nebo nékolik jsou ¢lenskymi staty komise, pficemz
na né ¢lenské staty organizace zcela nebo z&sti pienesly pravo-
moci v zdleZitostech, které jsou pfedmétem této tmluvy. Pfistou-
peni takovych organizaci pro regiondlni hospodaiskou integraci
bude predmétem konzultaci mezi ¢leny komise.

Cldnek XXX
1. Tato umluva maze byt kdykoli pozménéna.

2. Na zadost jedné tietiny ¢lenti komise svold depozitaf zaseddni
k projedndni ndvrhu na zménu.

3. Zména vstoupi v platnost, az depozitdi obdrzi listiny o jeji
ratifikaci, pFijeti nebo schvileni od v3ech ¢lenti komise.

4. Takova zména potom vstoupi v platnost pro kazdou dalsi
smluvni stranu, od niZ depozitdf obdrzi ozndmeni o ratifikaci,
pfijeti nebo schvéleni. U kazdé smluvni strany, od niz ve lhiité
jednoho roku od vstupu zmény v platnost nebude doruceno
ozndmeni podle odstavce 3, se bude mit za to, Ze od této tmluvy
odstoupila.

Cldnek XXXI

1. Kazda smluvni strana maze dnem 30. ¢ervna kazdého roku od
této amluvy odstoupit, jestlize to nejpozdéji do 1. ledna téhoz
roku pisemné ozndmi depozitafi, ktery o obdrzeni tohoto ozné-
meni neprodlené uvédomi ostatni smluvni strany.

2. Kazdd dalsi smluvni strana mtZze do 60 dnti po obdrZeni kopie
takového ozndmeni pisemné ozndmit depozitdfi, Ze odstupuje,
a v takovém piipadé pro smluvni stranu, kterd takové ozndmeni
podala, ptestane tmluva platit dnem 30. ervna téhoz roku.

3. Odstoupeni nékterého ¢lena komise od timluvy nemd vliv na
jeho finan¢ni zdvazky vyplyvajici z této imluvy.

Cldnek XXXII
Depozitdf ozndmi viem smluvnim strandm:

a) podpisy této imluvy a uloZeni listin o ratifikaci, pfijeti, schva-
len{ nebo pfistoupen;

b) den vstupu této tmluvy v platnost a den vstupu jakékoli jeji
zmény v platnost.

Clanek XXXIII

1. Tato timluva, jejiz anglické, francouzské, ruské a Spanélské
znéni maji stejnou platnost, bude uloZena u vlady Austrélie, kterd
piedd jeji nalezité ovéfené opisy vSem signatdiskym a pFistoupiv-
${m strandm.

2. Depozitaf dd tuto imluvu registrovat v souladu s ¢lankem 102
Charty Spojenych ndrodi.

Na diikaz cehoz pfipojili nize podepsani zdstupci, Fadné za timto tiCelem zplnomocnéni, k této

tmluvé své podpisy.

Sepsdno v Canbete dne 20. kvétna 1980.
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PRILOHA
ROZHODCI SOUD

Rozhoddi soud uvedeny v odstavci 3 clanku XXV je slozen ze tif rozhodct, kteff jsou jmenovdni takto:

Strana zahajujici f{zeni sdéli jméno rozhodce druhé strané, kterd pak ve [htité 40 dnt po tomto ozndmeni
sdéli jméno druhého rozhodce. Strany pak ve lhaté 60 dnt po jmenovéni druhého rozhodce jmenuji
tiettho rozhodce, ktery nesmi byt statnim piislusnikem ani jedné z obou stran a nesmi mit stejnou statni
piislusnost jako néktery z prvnich dvou rozhodci. Treti rozhodce bude predsedou soudu.

Pokud nebyl druhy rozhodce jmenovin v predepsané Ihtité nebo pokud strany v pfedepsané lhité
nedosdhnou dohody o tfetim rozhodci, jmenuje tohoto rozhodce na zadost jedné ze stran generdlni
tajemnik Stalého rozhod¢itho soudu z osob pozivajicich mezindrodni vdznosti, které nemaji statni
piislusnost zadného statu, ktery je stranou této imluvy.

Rozhod¢i soud rozhodne, kde bude mit své sidlo, a pfijme sviij jednaci fad.
Nalez rozhod¢iho soudu se prijimd vétsinou jeho ¢lent, kteff se nesmi zdrzet hlasovani.

Kterdkoli smluvni strana, kterd neni stranou sporu, mize se schvalenim rozhodé¢iho soudu do fizeni
zasdhnout.

Nalez rozhod¢tho soudu je kone¢ny a zdvazny pro vSechny strany sporu, jakoz i pro vSechny strany
zasahujici do Fizeni, a je neprodlené vykonan. Na zadost jedné ze stran vedoucich spor nebo nékteré ze
zasahujicich stran podd rozhod¢i soud vyklad ndlezu.

Pokud rozhod¢i soud s ohledem na zvlastni okolnosti ptipadu nerozhodne jinak, ponesou ndklady
soudu, v¢etné odmén pro jeho cleny, strany sporu rovnym dilem.



